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Форма обучения очная

Распределение часов дисциплины по семестрам

Семестр

(<Курс>.<Семест

р на курсе>)

3 (2.1)
Итого

Недель 15 2/6

Вид занятий УП РП УП РП

Практические 72 72 72 72

Итого ауд. 72 72 72 72

Кoнтактная

рабoта

72 72 72 72

Сам. работа 36 36 36 36

Итого 108 108 108 108

1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Цель изучения дисциплины: подготовить  будущих  магистров  данного профиля к успешному осуществлению

межкультурной коммуникации на языке изучаемого региона в профессиональной и личностной деятельности с

учетом этнокультурных особенностей региона специализации.

2. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

ПК-1: Способен к аналитическому чтению и аудированию текстов общепрофессиональной направленности на

языке (языках) региона специализации с целью принятия управленческих решений

ПК-2: Готов осуществлять двухсторонний устный и письменный перевод, направленный на обеспечение

организационно-управленческой деятельности с использованием языка (языков) региона специализации

В результате освоения дисциплины обучающийся должен:

Знать:

лингвострановедческую и этнопсихологическую специфику культуры речи и поведения при общении на языке региона

специализации (соотнесено с  индикатором ПК-1.1), культурно обусловленные стратегии и нормы устной и письменной

речи на языке региона специализации (соотнесено с индикатором ПК-2.1)

Уметь:

проводить предпереводческий анализ текста на наличие культурно обусловленных элементов, комплексно применять

знания в сфере философии, психологии, истории, социально-политического развития и иных характеристик региона

специализации для их корректного перевода (соотнесено с  индикатором ПК-1.2), корректно отражать культурно

обусловленные речевые обороты при осуществлении устного последовательного перевода с/на язык региона

специализации (соотнесено с  индикатором ПК-2.2)

Владеть:

способностью читать и воспринимать на слух тексты по общепрофессиональной тематике с учетом культурно

обусловленных особенностей языка региона специализации (соотнесено с индикатором ПК-1.3), навыками письменного

перевода текстов по общепрофессиональной тематике с/на язык региона специализации с учетом культурно

обусловленных речевых норм (соотнесено с  индикатором ПК-2.3)
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